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Volles Haus im Goethe-Institut Neu-Delhi beim Student*innenfest im September! Foto: Tatsam Malhotra

Die Schuler*innenzeitung
Ist zuruck

Wir begrifien alle mit unserer neuen

Schuler*innenzeitung.

von Shibani Sondhi

Es gibt wenige, die das Goethe-Institut nicht kennen. ES
erfreut sich grofer Beliebtheit sowie die Ableger in Indien,
die auch als Max Mueller Bhavan bekannt sind. Aber
was tragt eigentlich zur Besonderheit bei? Was macht
das Institut in Delhi einzigartig? Ist es der grofe schone
Mangobaum, der sich in der Mitte des Geldndes befindet
oder die medienreiche Bibliothek mit vielfaltigem Angebot
fur Lernende jeder Art oder sind es die erlebnisreichen
Veranstaltungen, die immer wieder im Haus stattfinden?
Die Antwort darauf ist: Nein.

Tatsachlich seid esihr, die Teilnenmenden, die das Institut
groBartig und lebendig machen. Als zwei Jahre lang
keine Kurse im Haus wegen der Pandemie stattfanden,
hat uns der Kontakt mit euch wirklich gefehlt. Ihr wurdet
sehr vermisst! Aber zusammen haben wir die Umstande
gemeistert und wir konnten euch Anfang Juli 2022
wieder im Institut begruBen! Eure lachelnden Gesichter
und eure munteren, lebhaften Stimmen erhellen das
Institut. Aus diesem Grund haben die Sprachabteilung
und das Bibliotheksteam etwas Besonderes fUr euch
gemacht!

Aus der Zusammenarbeit ist diese Schuler*innenzeitung
fur euch entstanden, damit ihr euch auch auBerhalb des
Kursraums mit Deutsch auseinandersetzen konnt und
damit ihr euch mit Teilnehmenden anderer Gruppen und
Kursen austauschen konnt. Tatsachlich erschien im Jahr
2000 die letzte Ausgabe der Schiler®innenzeitung und
sie hatte einen Riesenerfolg. Ganze 22 Jahre ist das her!
Wir sind zuversichtlich, dass sie auch dieses Mal einen
Bombenerfolg wird.

Wir haben zahlreiche tolle Beitrage von euch erhalten

Uber Sprache, Liebe, Kultur, Rezepte und Interviews,
leider haben es nicht alles ins Blatt geschafft. Doch wir
hoffen, dass sie euch gefallt und wir freuen uns auf
weitere Ausgaben und auf eure zukunftige Teilnahme
und Einsendungen. Das Team hat sich viel MUhe mit der
Zusammenstellung geben. Ein groBer Dank geht auch
unser Kernteam: Vipul, Keerat, Pragya, Shaurya, Harsh,
Taranpreet, Heer; das Team der Bibliothek: Safurat und
Privam: die Sprachabteilung: Deepali, Nikita, Prayrit
unsere Grafikerin sowie alle anderen weiteren fleigigen
Mitarbeitenden.

Euer Goethe-Schulerinnenzeitungsteam!

Berthold Franke in seinem Buro in Neu-Delhi, Foto: Prayrit Singh

Abschiedsinterview mit
Berthold Franke

Optimismus und positives Denken lernen

von Vipul Parashar

Berthold Franke ist Leiter des Goethe-Instituts in Neu-
Delhi  sowie Regionalleiter fir die Region Sudasien.
Demndchst — verlasst der studierte  Germanist und
Sozialwissenschaftler diese Stelle. 1989 trat Herr Franke
in den Dienst des Goethe-Instituts ein und war seitdem
unter anderem in Warschau, Dakar, Stockholm, Paris,

Prag und zuletzt in der indischen Hauptstadt tatig.
Vipul Parashar: Herr Franke, Sie haben nun vier Jahre
in Neu-Delhi verbracht und den Alltag in Indien nah
erlebt. An welchen Moment erinnern Sie sich am
liebsten zurick?

Berthold Franke: Die leeren StraBen und der Gesang
der Vogel wahrend des Pandemie-Lockdowns im
Frohjahr 2020. Und naturlich das letzte groRe Fest der
Kursteilnenmer*innen - so viel Spal und Enthusiasmus!
Das Goethe-Institut in Delhi ist ein dynamischer
Oort. Was werden Sie am meisten vermissen?
NatUrlich die vielen tollen Kolleg*innen - aber auch die
vielen jungen Student/innen am Institut jeden Tag - zum
Gluck kommen die jetzt wieder.

Sie kennen Deutschland und Indien gut. Wo sehen sie
die Verschiedenheiten, wo die Gemeinsamkeiten -
auch in Bezug auf Lebensstil und Arbeitskultur?

Je naher man hinguckt, desto mehr Unterschiede sieht
man - aus weiter Entfernung verschwinden die - dann
sind wir nur noch Menschen. Was wir Deutschen von den
Inder*innen lernen konnen, ist ganz gewiss Optimismus
und positives Denken: Als Volk aus der nordlichen
Hemisphare sehen wir viel zu oftimmer nur die Probleme
und dunkleren Seiten der Dinge. Und natUrlich: Kochen
und Essen konnen wir hier lernen! Denn wenn die ganze
Welt so essen wurde wie wir Europaer, vor allem so viel
Fleisch, ware das eine Katastrophe fur den Planeten. Was
die Inder*innen vielleicht von uns lernen konnen: etwas
mehr Ruhe und Distanz und Sinn fur soziale Gleichheit -
jeder und jede verdient seine Chance!

Das Interesse, Deutsch zu lernen, wachst. Wie kénnen
Studierende und Deutsch-Interessierte hier in Indien
leichter in die Sprache eintauchen und Deutschland
besser verstehen?

Was Was mir beim Sprachenlernen immer geholfen
hat, sind Filme mit Untertiteln. Da kann man manchmal
wahlen: zuerst englische, dann deutsche Untertitel. Da
gibt es einiges bei uns in der Onleihe und auch bei den
Streaming-Diensten zu finden.
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Berthold Franke in seiem BUro in Neu-Delhi, Foto: Prayrit Singh

Was war das interessanteste Projekt, das Sie in Ihrer
Zeit hier umsetzen konnten?

So viele schone Projekte (abgesehen von dem groRten,
die Organisation des Max Mueller Bhavan wahrend der
Pandemie)! Das interessanteste Projekt beginnt jeden
Tag aufs Neue: offen sein fUr Uberraschungen, neue
Menschen, neue Erfahrungen.

Haben Sie Tipps, die Sie lhrer Nachfolgerin Marla
Stukenberg mit auf den Weg geben wollen?

Wenn Du nicht mehr weiter weiBt (und das kann einem
hier passieren in dem groen, fremden Land), vertrauve
Deinen Emotionen, zeige Deine GefUhle, und Du wirst
in Indien immer die richtigen Menschen und Losungen
finden.

Die Fragen stellte Vipul Parashar, 20. Er lebt in Delhi und
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im Jahr 1961 an und unterstutzte
Portugal,  wahrend Ostdeutschland,
Indien  beziehungsweise Goa mehr

Unterstutzung zuteilwerden lieB. Dies
war vor allem auf die damalige Politik des
Kalten Krieges zuruckzufthren, als die
DDR dem Warschauer Pakt verpflichtet
war, wahrend Westdeutschland an
den Nordatlantikpakt (NATO) und die
Vereinigten Staaten gebunden war.

Nach der Wiedervereinigung
Deutschlands,  gekennzeichnet  durch
den Fall der Berliner Mauer im Jahr
1989, wuchs die Beziehungen zwischen
beiden allmahlich. Dieser Zeitraum
war von diplomatischen Besuchen
und Gipfeln gekennzeichnet. Dies war
vor allem auf die damalige Politik des
Kalten Krieges zuruckzufthren, als die
DDR dem Warschauer Pakt verpflichtet
war. Westdeutschland war dagegen
an den Nordatlantikpakt (NATO) und
die Vereinigten Staaten gebunden.
Seit 2011 finden die deutsch-indischen
Regierungskonsultationen  statt.  Das
jungste dieser Treffen fand im Mai
2022 in Berlin statt. Das Ziel ist eine
engere politische und wirtschaftliche
Zusammenarbeit zwischen Deutschland
und Indien. Die Lander sagten zu, dabei
auch weitere Staaten mit einzubeziehen,
insbesondere beim Klimaschutz.

Die jongere Vergangenheit und
Zukunftsmoglichkeiten

Das Verhaltnis zwischen Deutschland
und Indien ist sowohl strategisch als

auch freundschaftlich. Die Beziehungen
und die Zusammenarbeit ergeben
sich aus dem kulturellen Austausch,
gemeinsamen politischen Zielen in der
Weltpolitik und der Zusammenarbeit
in wissenschaftlichen Bereichen. Beide
Lander verfigen uber eine umfangreiche

Arbeitskraft sowie Uber fundiertes
Fachwissen. Durch diesen Austausch
konnen beide Lander voneinander
profitieren.

Die Zusammenarbeit  fuhrt auf
Bereiche wie Anti-Terrorismus,
MilitarUbungen  (die  zuerst  fand
in 2008 statt), wissenschaftlicher
Austausch, wirtschaftlicher Fortschritt
zuruck. Als Beispiel leitet Deutschland
eine Kampagne, damit der deutsche
Mittelstand in Indien sich prasentieren
kann und expandieren kann. Das heiRt
‘Make in India Mittelstand!". Daruber
hinaus sind sie eng verbunden bei der
Kooperation fur nachhaltige Entwicklung
und Umweltschutz in beiden Landern.
Im April 2022, hat das Delhi Schulamt
eine Absichtserklarung mit dem Goethe-

Institut  unterzeichnet, um  Deutsch
als  Fach an offentlichen  Schulen
anzubieten. Folglich werden weitere

Kooperationsprojekte erwartet. Daruber
hinaus vergibt der Verein, die Deutsch-
Indische Gesellschaft, jahrlich seit 1997
den Gisela-Bonn-Preis fUr Verdienste um
deutsch-indische Beziehungen.

Wie jede Freundschaft erlebt auch
internationale Hohen und Tiefen und es
gab schon immer eine Distanz zwischen

europaischen und asiatischen Kulturen
und Landern. Angesichts der steigenden
Migration von Menschen und Ideen
und des erweiterten Austauschs von
Kultur und Sprache zwischen Landern,
bei denen das Goethe-Institut auch eine
wichtige Rolle spielt, kann man weitere
Entwicklung erhoffen.

EinBlickindie Zukunftzeigtsicherlicheine
erneute und engere Beziehung zwischen
Deutschland und Indien, die nicht nur
auf den bisherigen Schwerpunkten wie
Handel und wissenschaftlichen Austausch
beruht, sondern sich wohl auch auf
weitere Bereiche der Zusammenarbeit
ausweiten wird.

Zeitstrang:

1858 Indien gerat unter britische
Kolonialherrschaft (Britisch-Indien) 1914
gibt es den ersten Deutschunterricht in
Indien (in Pune und Mumbai) 1914-1918
Zeit des Ersten Weltkriegs 1930
Salzmarch (Salz-Satyagraha) von
Mohandas Karamchand Gandhi

1941. Der Freiheitskampfer Subhash
Chandra Bose kommt nachNS-Deutschland
1944-1948 Zeit des Zweiten Weltkriegs
1947 Grundung der Republik Indien 1949
Grundung der Republik Deutschland 1952
Botschaften in Neu-Delhi und Bonn
offnen, im Folgejahr wird der Verein

Deutsch-Indische Gesellschaft e.V.
gegrundet

1957 Das erstes Goethe-Institut /
Max Mueller Bhavan eroffnet in Kolkata
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1959 Das Goethe-Institut / Max
Mueller Bhavan eroffnet in Neu-Delhi
1961 Die letzten Kolonien Goa wie
Daman und Diu werden Teil Indiens
1972 Beziehungen zwischen Indien
und der DDR werden aufgenommen
1989 Offnung der Berliner Mauer
1990 Deutsche Wiedervereinigung
und Ende der DDR

2011 Die ersten deutsch-indischen
Regierungskonsultationen finden in
Neu-Delhi statt

Vokabelliste:
Handelsbeziehungen, die = trade relations
Unabhangigkeit, die = independence
Unabhangigkeitskampfer, die = freedom
fighter

Botschaft, die = Embassy

Deutsche Demokratischen Republik (DDR) von
1949-1990 = German Democratic Republic
(GDR)

Warschauer Pakt, der, war ein militarischer
Vertrag von 1955 bis 1991 und Gegenstuck
zur NATO = Warsaw Pact (WP)
NATO-BUndnis, das, wurde 1949

geschlossen = North Atlantic Treaty
Organization

Westdeutschland (BRD) = West Germany NS-
Deutschland auch bekannt als Drittes Reich =
Nazi Germany

studiert Jura.

Ein Wandbild aus Neu-Delhi,

das die indisch-deutsche Freundschaft feiert. Foto: Natalie Mayroth

Indisch-Deutsche
Freundschaft

Im Zeichen von Léwe und

Adler
von Vipul Parashar

Wie zeichnet sich die indisch-

deutsche Freundschaft angesichts des
75-jahrigen Bestehens Indiens ab? - Ein
RUck- und Ausblick.

Wer diesen Artikel liest, kennt wohl schon
den Namen Max Mueller, nach dem die
Goethe-Institute in Indien benannt sind.
Aber warum ist er uberhaupt beim Thema
indisch-deutsche  Freundschaft —relevant
und was fur eine Geschichte teilen die
beiden Lander?

schwer | C1.1

Indien und  Deutschland  besitzen
eine lange Verbindung seit circa 500
Jahren durch Handelsbeziehungen und
philosophische  Auseinandersetzungen.
Zwischen dem 16. und 18. Jahrhundert
strebten viele deutsche Unternehmen
an, mit Indien zu handeln. Nicht zu
vergessen sind die Philosoph*innen, die

auch eine wichtige Rolle im Aufbau einer
engen Beziehung spielten. Der Sohn von
Wilhelm Mueller, der bekannte Dichter
Friedrich Max Mueller™, wurde in Sanskrit
und weiteren Sprachen in Leipzig, Berlin
und Paris unterrichtet. Er Ubersetzte
die Upanishaden (philosophische,
hinduistische Schriften) und erforschte
die alte Sprache Sanskrit. AuRBerdem
veroffentlichte Mueller den altesten Teil
der vier Veden, die Rigveda aus dem
Sanskrit anhand von Manuskripten, die in
England vorhanden waren, ins Deutsche.

Vor der Unabhangigkeit Indiens

Obwohl 1915 Indien ein Teil von
Britisch-Indiens  war, tauchten die
ersten Spuren der modernen indisch-
deutschen  Beziehungen  auf, als
Unabhangigkeitskampfer das kaiserliche
Deutschland um Hilfe bei der Befreiung
Indiens wahrend des Ersten Weltkriegs
baten. Was auch im Kopf behalten werden
muss, ist, dass die indischen Truppen in
der britischen Armee damals auch gegen
Deutschland kampften.

Wahrend des Zweiten Weltkriegs bat
der bengalische Freiheitskampfer
Subhash Chandra Bose das damalige
Nazi-Deutschland um  Hilfe, indem

er militarische Unterstutzung fur die
indischen  Aufstandischen von  der
deutschen Armee wollte. Nach dem
Zweiten Weltkrieg teilten beide Lander
ein ahnliches Schicksal: Die Bevolkerung
unddasursprungliche Territorium wurden
geteilt. Beide mussten sich beweisen, bis
sie auf eigenen Beinen stehen konnten.
Die vollkommen neu gegrundete und
aufgeteilte Republik Indien war eines der
ersten Lander, die die Bundesrepublik
Deutschland als ein Land anerkannt
hatte und ein diplomatisches Verhaltnis
eingerichtet  hatte, obwohl  24.000
Soldaten der britisch-indischen Armee
bei dem Krieg gegen Nazideutschland
gestorben waren.

Die deutsche Sprache wurde allerdings
schon seit 1914 in Indien unterrichtet.
Der Linguist Pandurang D. Gune kehrte
1913 in seine indische Heimat zuruck.
Seine in  Deutschland erworbenen
Sprachkenntnisse und die Begeisterung
fur die deutsche Sprache gab er ab 1914
den Schulern der New English School in
Pune weiter. Das erste Goethe-Institut
wurde erst spater, 1957 in Kalkutta
gegrundet und zwei Jahre darauf wurde
unser eigenes, das Max Mueller Bhavan
Delhi.

Nach dem Zweiten Weltkrieg

Doch zuvor, im Jahr 1952, offneten
beide Staaten Botschaften in Neu-Delhi
beziehungsweise Bonn, der damaligen
Hauptstadt Deutschlands. Die Aufnahme
offizieller diplomatischer Beziehungen
zur Deutschen Demokratischen Republik
(DDR)  verweigerte  der indische
Ministerprasident  Jawaharlal  Nehru
anfangs, da damals Indien westdeutsche
Wirtschaftshilfe verlangte. Nach
dem Grundlagenvertrag zwischen
Westdeutschland (BRD) und der DDR
hat Indien ab 1972 auch diplomatische
Beziehungen zur DDR  aufgebaut.
Aber die verlockenden Meilensteine,
UnterstUtzungsgesprache und die
Ubergreifende Beziehung zwischen den
Landern waren nicht immer reibungslos.
Auch die Schattenseiten der Geschichte
sollten betrachtet werden, damit wir
einen umfassenden Uberblick bekommen
und erkennen, wie ungleich oder gleich
die Beziehungen zwischen den beiden
Landern in der Vergangenheit verlaufen
sind.

Kurz nach den aufrichtigen fruheren
Beziehungen prangerte die BRD Indien
wegen der Unabhangigkeit Goas von
der portugiesischen Kolonialherrschaft

Foto: Annika Gordon, Unsplash

Eine andere Sicht auf
das Leben

Fremdsprachen sind ein Weg, eine
neue Welt zu entdecken, findet unsere

Autorin.
von Apurva Sathe

mitterschwer

In der heutigen Berufswelt  sind
Fremdsprachenkenntnisse  erforderlich  geworden.
Neben Englisch bevorzugen viele Studierende sowohl
europaische Sprachen als auch asiatische. Nicht nur
Studierende, sondern auch Berufstatige neigen dazu,
eine neue Sprache zu lernen. Grunde dafur sind neue
Karrieremoglichkeiten,  bessere  Aufstiegschancen
und ein bunter Lebenslauf. Viele Menschen lernen
Fremdsprachen, um den Beruf an den Nagel zu hangen
oder sich ein zweites Standbein aufzubauen. Aber es

gibt auch Menschen, die eine Fremdsprache nur aus
Interesse und Neugierde lernen.

Als ich in der 12. Klasse war, hatte ich eine ahnliche
Neugierde auf Deutschland und die deutsche Kultur.
Deswegen habe ich angefangen, Deutsch zu lernen. Es
war schwierig, mein Studium und eine Fremdsprache
unter einen Hut zu bringen. Aber die groRte Motivation
war mein starker Wille, Deutsch zu beherrschen.
Nachdem ich das C1-Niveau abgeschlossen hatte, wollte
ich Deutschland erkunden. Aus Leidenschaft habe ich
eine dreiwoOchige Reise nach Deutschland allein gemacht.
Das Ziel war, das Leben und die Kultur in Deutschland
kennenzulernen.

Als ich in Deutschland war, besuchte ich Museen,
historische Denkmaler, Sehenswurdigkeiten, Cafés,
Restaurants, Ausstellungen und vieles mehr. Die
Sauberkeit, Punktlichkeit und Disziplin in Deutschland
fand ich lobenswert. Ich hatte die Moglichkeit, mit
Einheimischen in Kontakt zu treten. Ich konnte so die
Gewohnheiten und den Lebensstil der Menschen in
Deutschland besser kennenlernen. Wahrend meines
Aufenthalts habe ich auch versucht, deutsche Zeitungen
und Zeitschriften zu lesen. Ich habe auch lokale Gerichte
wie Currywurst und Brezeln ausprobiert. Das hat viel
SpaR gemacht. Wegen der Sprachkenntnisse konnte ich
einen Einblick in eine vollig neue Kultur gewinnen.

Aus Erfahrung kann ich sagen, dass Fremdsprachen eine
bedeutende Rolle bei der Personlichkeitsentwicklung
und Erweiterung des Horizonts spielen. Wenn man in
einer anderen Sprache kommunizieren kann, erhalt
man die Maoglichkeit, soziale Kontakte zu knupfen.
Beim Sprachenlernen wird die Konzentrationsfahigkeit
verbessert.

Ich habe ein schones Zitat in der Zeitung gelesen: ,Eine
andere Sprache ist wie eine andere Sicht auf das Leben.”
Das finde ich vollig richtig. Fremdsprachen helfen bei
der Entdeckung neuer Kulturen und der Entfaltung
verschiedener Aspekte des Lebens. AuRerdem fordert
das Sprachenlernen die kreative Denkfahigkeit und
eine starke Kommunikationsfahigkeit. Es ist immer
empfehlenswert, solche ungewaohnlichen Fahigkeiten zu
erwerben.

Aber die Beherrschung einer Fremdsprache erfordert
viel MUhe und Geduld. Manchmal kann der Lernprozess
anstrengend sein. Besonders fuUr Studierende, die sich
gleichzeitig um viele Aufgaben kUmmern mussen.
Trotzdem sollte man sich nie entmutigen lassen. Nach
der Pandemie hat die Wichtigkeit von E-Lernen und die
Zahl der neuen Lernenden zugenommen. Es gibt viele
Moglichkeiten im Internet, die das Fremdsprachenlernen
einfacher und zuganglicher machen. Meiner Meinung
nach sollte man diese Gelegenheit nicht verpassen. Viele
neue Moglichkeiten stehen zur Verfigung, wenn wir
einen kleinen Schritt in die richtige Richtung machen.

Apurva Sathe, 24, lebt in Mumbai und ist PASCH Alumni.
Sie hat C1 erreicht. Apurva spricht neben Deutsch, Hindi,
Englisch und Marathi.

Die Initiative ,Schulen: Partner der Zukunft® (PASCH)
verbindet ein weltweites Netz von mehr als 2.000
PASCH-Schulen besonderem Bezug zu Deutschland.
Das Goethe-Institut betreut rund 600 PASCH-Schulen in
mehr als 100 Landern.
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Der historische Stufenbrunnen “Agrasen Ki Baoli" in Delhi,
Foto: Taranpreet Kaur

Ein verstecktes Juwel

Attraktionen sind beliebt, aber Juwelen
sind Rostbar, weil sie verborgen sind.
Eines dieser Juwelen Delhis ist “Agrasen
Ki Baoli”, ein alter Stufenbrunnen im
Herzen der indischen Hauptstadt in der

Ndhe des Goethe-Instituts.
von Taranpreet Kaur

mittelschwer | C1.1

Agrasen ki Baoli ist ein perfektes Beispiel fUr alte
indische Kunst und Architektur. Aufgrund seiner
besonderen Umgebung und Architektur spurt man hier
ganz positive Schwingungen.

Dieses antike Denkmal ist 60 Meter lang und 15 Meter
breit. Es ist auf Felsen und Steinen gebaut. Der Baoli,
also Stufenbrunnen, hat eine rechteckige Form. Die 100
Stufen fuhren uns ans Wasser. Bei jedem Besuch habe
ich viele verlassene Stufen und eine kalte Umgebung
vorgefunden. Der Agrasen Ki Baoli ist definitiv ein Ort,
um sich zu entspannen. und sich in den heien tropischen
Sommern Indiens wohl zu fuhlen. Wenn man die Treppe
hinuntergeht, kann man einen Temperaturabfall spuren
und eine kuhlere Umgebung, deshalb ist es besonders
im Sommer ein beliebter Ort.

Es wird angenommen, dass der Agrasen Ki Baoli einst

vom Maharaja Agrasen erbaut wurde. Doch der Bau,
der heute bestaunt werden kann, stammt wohl aus dem
14. Jahrhundert. Zu dieser Zeit wurde der Brunnen als
Wasserreservoir Delhis geschatzt. Damals saen dort
vor allem Frauen und Menschen, die immer von einem
Ort zum anderen wanderten, in der Nahe des Baolis, um
sich von der Hitze zu erholen. Es gibt auch eine Moschee
auf der Westseite des Baolis, die fUr verschiedene
religiose Funktionen und Zeremonien genutzt wird.
Gebaut wurde der Brunnen von einer hinduistischen
Gemeinschaft. Mir ist aufgefallen, dass die alten Mauern,
stille Treppen, Steinbogen und verschiedene Aromen in
der Luft uns eine Geschichte der alten Zeiten erzahlen.
“Ich fohle mich beobachtet”, sagte ein Besucher des
Stufenbrunnens. Ich habe ahnliches von vielen Leuten
gehort und es hat mich total Uberrascht, dass Menschen
in Agrasen Ki Baoli wohl paranormale Aktivitaten spuren.
Es wird angenommen, dass das Wasser etwas enthalt,
das Menschen anzieht. Es soll auch Selbstmordversuche
im Wasser gegeben haben, was es zu einem Spukort in
Delhi gemacht hat. Im Umgang mit diesem Bau habe
ich erlebt, dass es einfach ein stiller Ort ist. Es wird
dennoch nur Uber paranormale Aktivitaten an diesem
Ort gemunkelt. Aus meiner Sicht ist das ein Gerucht und
nicht die Wahrheit.

Vielleicht ist es trotz alledem Baoli heute zu einer
grolen Attraktion fUr Touristen und Fotoliebhaber
geworden. Die alten Mauern sind sehr asthetisch und ein
beeindruckendes Beispiel fUr alten Zeitgeschmack und
Techniken. Das ist ein Ort fur jede und jeden, der sich
fur die indische Kultur interessiert, und der Brunnen ist
nur wenige Gehminuten vom Goethe-Institut entfernt.

Taranpreet Kaur ist 21 Jahre alt und hat C1 bestanden.

Infobox:

Der Maharaja von Agrasen war ein legendarer indischer
Konig. Ihm wird die Grundung eines Konigreichs von
Handlern in Nordindien namens Agroha zugeschrieben.
Der Agrasen Ki Baoli wurde vermutlich im 14.
Jahrhundert von der Agrawal-Gemeinschaft errichtet,
die ihren Ursprung auf den Konig Agrasen zuruckfuhrt.
Das ursprungliche Bauwerk von Konig Agrasen wurde
wohl wahrend der epischen Mahabharat-Ara errichtet.

Vokabelliste:

Die Erreichbarkeit - reachability/accessibility
Stufenbrunnen - stepwell oder baoli
Steinbdgen - stone arches
Selbstmordversuche - suicide attempts
Beeindruckend - impressive

Gehminuten - walking distance

GerUcht - rumour

Wasserreservoir - water reservoir

An meine liebende
Mutter

Oh Mutter, oh Mutter!

Du schlieBt mich in deine schutzenden Flugel ein.
Und haltst mich fest, bis die Lichter ausgehen.
Nichts anderes zahlt in deinem Leben,

auBer teilen.

Oh Mutter, oh Mutter!

Der Tag wird kommen,

an dem ich begleichen werde,

was du gegeben hast,

Liebe, Unterstutzung und FUrsorge.

Oh Mutter, oh Mutter!

Ich werde die Zeit abwarten,
wenn ich stark sein werde,

und auch dich beschutzen kann.
Oh Mutter, oh Mutter.

Von Mehul Tewari, B1, 14 Jahre alt.

Das Herz meines Lebens

Du bist der Schatten meines Lebens.

Hab'" ich dich nur einmal gesehen und war es geschehen.
Du bist die Heilkunde meines Lebens.

Mit dir wird sich die Sorge legen.

Du bist die Leuchte meines Lebens.

Wegen dir wird die Dunkelheit vergehen.

Du bist das Herz meines Lebens.

Es wird den anderen die Schau stehlen.

Du bist ein verborgener Schatz meines Lebens.

Der versucht immer, mir das Recht und Unrecht
verstandlich zu machen.

Du bist ein auergewohnliches Geschenk meines Lebens.
Auf dich konnte ich mich einfach zahlen.

von Radhika Vashisht

Das Erlernen einer
Fremdsprache

Wenn man eine Fremdsprache lernt,

dann ist die Kultur der Sprache auch nicht entfernt,
als die beide Hand in Hand gehen,

ohne eine konnen wir das Andere nicht sehen,

Es gibt zwar viele Jobmoglichkeiten,

aber man muss zuerst seinen Wortschatz erweitern.
Man muss diesen Weg zum Erfolg genieen,

weil wenn man ihn als Last bezeichnet,

dann ist es wie alle Turen zu schlieBen.

Mit jedem neuen Wort Klebezettel zu hinterlassen,
ist gleich wie ein Schatz zu erfassen,

Deutsche Lieder helfen auch bei der Sache zu bleiben,

den ganzen Tag neue Worter zu lernen,

und die Nacht sie durch zu schreiben.

Am Ende mochte ich nur darauf hinweisen,

dass man sich mit den Artikeln anfreunden mussen,
es ist der einfachste Weg zu dem Abschluss,
Konnektoren sind ein Spielzeug,

aber man muss sie mit Vorsicht behandeln,

die wir gegen besseres Deutsch einhandeln,
Deutsch ist weder einfach noch schwierig,

diese Sprache macht jeden neugierig.

von Muskan Arora

Uff Deutsch!!!

Deutsch ist nicht mein Lieblingsfach,
denn es ist nicht einfach!

der/die/das... was ist denn das?

Kann jemand mir helfen...
ich denke ich muss ein(en) Deutsche(n) treffen.

Ich mochte in Deutschland wohnen,
aber kann ich das ohne Deutsch zu konnen?

Deutschland, Osterreich und die Schweiz
sind schone Lander,
aber warum ist die Sprache so schwer?

Gott sei Dank! Meine Deutschlehrerin ist super,
mit ihr macht die Sprache Spal ist sehr toll!

von Atishay Jain, 7. Klasse in Delhi Public
School, Noida
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Unerreichbarkeit - der
neue Luxus

Es ist eine Gewohnheit geworden, immer
erreichbar zu sein. Aber wir sollten uns
erlauben, regelmdpig abzuschalten.
Unerreichbarkeit fuhlt sich wie ein neuer

Luxus an.
von Simriti

mittelschwer | C1.1

Fruher habendie Leute ihre Handys benutzt, umsich vom
hektischen Alltag abzulenken. Aber jetzt ist die Situation
ganz anders. Die digitale Welt beginnt fur viele bereits
Im Bett. Viele gucken alle 10 Minuten auf ihr Handy,
das fuhrt zu einer reduzierten Aufmerksamkeit. Neue
und schnellere Kommunikationsmoglichkeiten haben
die Grenze zwischen Arbeit und Freizeit verschwimmen
lassen. Menschen sind standig an ihren Mobilgeraten
und vergessen, in der echten Welt zu leben. Aber
standige Erreichbarkeit ist kein Muss!

Warum es gut ist, manchmal nicht erreichbar zu sein

Die Qualitat der Arbeitsleistung

Wegen standiger Erreichbarkeit konnen wir an
Konzentrationsstorungen leiden. Wir nenmen mehr Zeit
als benotigt, um eine Aufgabe zu erfullen. Um die Arbeit
sowohl schneller als auch effektiver zu erledigen, sollte
man nicht standig auf das Handy schauen. AuRerdem
erhoht sich die Qualitat der Arbeit, weil wir nicht standig
abgelenkt sind.

Einfach die Momente genieBen!

Wenn wir mit unseren Familien und Freunden
zusammen sind, sollten wir auf unser Handy verzichten.
Sonst denken die Angehorigen noch, dass sie nicht
ernst genommen werden, was zu Beziehungsproblemen
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fuhren kann. Wir mussen die kostbaren Momente in der
Realitat genieRen, zwischenmenschliche Beziehungen
verbessern und vertiefen.

Lebensqualitat verbessern

Es bereitet auch viel Stress unter sozialem Druck,
immer erreichbar zu sein. Wir mussen Pausen einlegen,
uns auch auf unsere Arbeit und Hobbys konzentrieren,
damit wir unsere Lebensqualitat verbessern konnen.
Ein weiterer Aspekt ist, dass wir unsere Freizeit besser
nutzen konnen. Zum Beispiel eine neue Sprache lernen
oder in einem Verein aktiv werden. AuRerdem konnen
wir so auch Krankheiten wie Schlafstorungen vermeiden.
FOMO Uberwinden

Wer hat keine Angst, etwas zu verpassen? Viele fuhlen
sich unruhig, wenn sie nicht wissen, was ihre Freunde
im Moment machen und mochten immer auf dem
Laufenden bleiben. Das heilt, sie haben FOMO - Fear Of
Missing Out. Jugendliche haben dieses GefUhl aufgrund
der standigen Erreichbarkeit. Deshalb sind sie immer
abgelenkt und versuchen, Trends zu folgen. Wir sollten
uns dessen bewusst sein und sozialen Druck vermeiden,
damit wir unser Leben besser fuhren konnen.

Simriti, 23, lernt Deutsch auf C1-Niveau. Am Wochenende
schaltet sie nun ihr Handy aus, damit sie ihre Aufgaben
ohne Ablenkungen schaffen kann. Sie hat keine Lust, in
bekannte Cafés zu gehen, die auf Instagram trenden oder
ihre Zeit in der digitalen Welt zu vergeuden. Stattdessen
bevorzugt sie es, nach drauBen zu gehen, weil sie kein
FOMO hat!

Vokabeln:

die Erreichbarkeit - reachability/accessibility
die Gewohnheit - habit

abschalten- to unwind

abschalten - to unwind

ablenken - to distract

verschwimmen - to become indistinct

Bilder von meinen
Reisen:

Korridor mit gewdlbten Saulen des Reina Sofia

Museums in Madrid, Spanien.

Das machtige Taj Mahal durch das Gebusch,
Agra, Indien.

Sonnenuntergang am Ufer des Flusses
Tagus in der Stadt Lissabon, Portugal.

Fischen bei langen Meereswellen.

Einblicke in den Bharatnatyam-Tanz, der eine
Darstellung der altesten klassischen Tanzfor-
men ist und das hinter der antiken Architektur  Athen, Griechenland teil. Diesen
der Stadt Khajuraho, Indien.

von Paras Kumar

Ein kleiner Junge nimmt mit seiner Familie
an einer Parade auf dem Syntagma-Platz in

Sprachen lernen und Fotografie

Das Erlernen einer Fremdsprache verandert die Art und Weise, zu reisen.

Als Reisefotograf habe ich gelernt: Wie wichtig es ist, eine Fremdsprache zu sprechen.

Zusatzliche Sprachkenntnisse ermoglichen es, uber den Tellerrand zu blicken und eine neue Perspektive
auf die Welt zu gewinnen. Sie bietet eine groRartige Gelegenheit, etwas uUber die Kultur zu lernen,
Menschen zu treffen, verschiedene Kunstgattungen zu verstehen, das Selbstvertrauen zu starken, die
Kommunikationsfahigkeiten zu verbessern und viele neue Erfahrungen zu sammeln. Personlich hat
Sprachenlernen mein Selbstvertrauen gestarkt, allein zu reisen. Der GroRteil meiner Arbeit besteht
aus Reisen, dem Erkunden verschiedener Orte und dem Kennenlernen neuer Menschen. Mit Hilfe von
Sprachkenntnissen bin ich wie ein Reisender unterwegs, um ein Ziel zu erreichen.

Paras Kumar, 25, hat Deutsch am Goethe-Institut in Neu-Delhi gelernt.
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“Ich hatte keine Ahnung
vom Kochen und
Putzen”

Im Gesprdch mit dem indischen
Masterstudent Niket Lakhani erfahren
wir mehr Uber das Leben in Deutschland,
Deutsch lernen und Herausforderungen
wie die Finanzen. Lakhani lebt seit Uber
acht Jahren im Land der Dichter und
Denker, wo er seinen Bachelor absolviert

Niket Lakhani Foto: Privat

schwer | C1

Shaurya Gupta: Deutsch zu lernen ist eine
Herausforderung. Wie hast du damit angefangen und
wie war deine Erfahrung?

Niket Lakhani: In der 6. Klasse habe ich begonnen
Deutsch zu lernen. Die Lehrer bei dem Sommerkurs
waren sympathisch und ich hatte viel Spal3. So habe ich
Schritt-fur-Schritt C2 erreicht, alsich inder 11. Klasse war.
Wahrend des Studienkollegs in Deutschland hatte ich
dort Deutsch-Unterricht. In Deutschland angekommen,
war die Sprache aber anders. Wir hatten “Schulbuch-
Deutsch” gelernt, weniger wie es gesprochen wird.

Deutschland hat eine reiche Kultur und Geschichte.
Wie hat dir Deutschland als Land gefallen?

Die Leute sind nett und hilfsbereit. Bevor ich kam, war
ich besorgt Uber das Stereotyp, dass die Deutschen keine
netten Menschen waren, was ich nicht so empfunden
habe. Sie achten auf ihre Mitmenschen, die ihre Sprache
kennen und respektieren. In dieser Weise fuhlt man
sich als Teil. Das Essen ist aber sehr anders. Ich bin an
scharfes, fettiges und wuUrziges Essen gewohnt. Hier ist
es im Gegensatz dazu fade. Nachdem sich Deutschland
in der Mitte Europas befindet, liebe ich es, dass viele
Lander so nah beieinander liegen. Es macht viel Freude,
verschiedene Lander zu besuchen und Traditionen und
Kulturen auszutauschen.

Was war die groRte Herausforderung fir dich, als du
nach Deutschland gegangen bist?

Das war auf jeden Fall die Sprache. Obwohl ich in Indien
C2 gemacht hatte, ist die Umgangssprache anders und
wie jeder indische Teenager war ich sehr verwohnt. Ich
hatte keine Ahnung vom Kochen, Putzen und all diese
anderen taglichen Aktivitaten. Unsere Mutter kUmmern
sich um uns. Nachdem wir zum ersten Mal alleine sind,
erkennen wir erst die harte Arbeit. Das ist schwierig am
Anfang, aber mit der Zeit lernt man, wie man alleine
lebt. Auch die Wohnungssuche ist fur viele Studierende
schwierig. Aber es kommt auf die Stadt an. In MUnchen
zum Beispiel ist es wirklich muohsam. Daher sind for
internationale Studierende am Anfang Studentenwerke
oder WGs am besten.

Da du einige Jahre im deutschen Bildungssystem
verbracht hast, was sind die wichtigsten Unterschiede,
die du beobachtet hast?

In Indien legt man viel Wert auf auswendig lernen. Meine
deutschen Freunde finden es komisch, wennsie erfahren,
dass wir in Schulprifungen keine Taschenrechner
benutzen durfen. Andererseits glauben die Deutschen,
dass das Anwenden im richtigen Leben viel wichtiger
als Theorie ist. Auch hier muss man, um die Prufungen
zU bestehen, das Fach sehr klar kennen. Es gibt keine
Wiederholung von Fragen wie bei den Board-Prufungen
in Indien, wo wir uns auf die Fragen der letzten zehn
Jahre beziehen. Daher erfordert es mehr Anstrengung.

Viele wollen in Deutschland studieren, weil es
dort lukrative Kurse und Maoglichkeiten gibt. Ist es
schwierig, einen Kurs in Deutschland zu machen, auch
wenn er auf Englisch ist, ohne Deutschkenntnisse?
Einen Platz bekommt man schon. Ich kenne auch ein
paar Inder, die nicht gut Deutsch sprechen, aber dennoch
ein Studium absolvieren. Das Problem ist der soziale
Aspekt. Ich habe festgestellt, dass man gut Deutsch
sprechen muss, wenn man sich integrieren will. Es
lohnt sich nicht, in Deutschland zu leben und nur unter
Menschen der gleichen Herkunft zu bleiben. Man sollte
die Vorteile eines Studiums in einem fremden Land
nutzen. Auch wenn man nach dem Studium nicht lange
in Deutschland bleiben kann, sollte man sich bemuhen,
die deutsche Sprache und Deutschland kennenzulernen.
Mein Rat ist, mindestens das Niveau B1 zu erreichen,
um hier ein besseres und geordnetes Leben fuhren zu
konnen.

Europa gilt als teurer Studienort. Wie hast du dich
finanziert?

Dieersten Jahre habenmeine Eltern mich finanziert. Aber
wenn man hier wohnt, findet man auch Nebenjobs wie
als Kellner. Es gibt zahlreiche Jobs, und auch in Teilzeit.
Ich kenne eine Person, die bei Konzerten hilft. Wenn
man es eher ein bisschen fachlich mag, kann man auch
an der Uni als wissenschaftliche Aushilfskraft arbeiten.
Man verdient genug, um sich das Leben zu leisten.
Noch wichtiger ist, dass man Erfahrungen sammelt und
sich  Kommunikations- und Prasentationsfahigkeiten
aneignen kann. Das Beste ist, dass nicht auf Jobs wie
Kellnern herabgeblickt wird.

Welchen Rat wirdest du anderen geben, die ebenfalls
in Deutschland studieren wollen?

Auf jeden Fall Deutsch lernen. Nicht nur um zu studieren,
sondern auch um sich mit anderen zu unterhalten. Viele
Leute vernachlassigen die Sprache, sie wissen kaum
um die Wichtigkeit. Wie man sagt: Deutsch lernen
ist Deutschland kennenlernen. Noch dazu muss man
schnell im Leben eigenstandig leben lernen. Wenn man
ankommt, muss man sein eigenes Essen kochen.

Das Interview fuhrte Shaurya Gupta. Er ist 17 Jahre alt,
lernt Deutsch auf Niveau C1 und mochte auch einmal in
Deutschland studieren, am liebsten Ingenieurwesen.

Niket Lakhani mit seinen neuen Freunden in Berlin. Foto: Privat

Ki & Ka: Ein Blick auf
Geschlechterrollen in
Indien

Dominieren wirklich nur Mdnner in
Indien das gesellschaftliche Leben?
Unsere Autorin sieht das nicht so, doch
wunscht sie sich mehr Emanzipation von
Geschlechterrolien.

von Mrudula Kaushik

schwer | C1

Das Indien, von dem ich in unserer Mythologie als Kind
gelesen habe, ist nicht nur mannlich dominiert. Vielmehr
habe ich in Erinnerung, dass die Frauen unserer alten
Epen von Substanz waren. Nehmen wir Draupadi, eine
der bekanntesten weiblichen Figuren des Mahabharata-
Epos. Aus dem Feuer geboren, war sie bekannt fOr ihre
Schonheit, aber auch ihren Mut. Sie war der Grund for
die Schlacht bei Kurukshetra zwischen den Pandavas
und den Kauravas. Aber sie ist nicht vergessen, sie
ist Inspiration fur verschiedene Kunste. Nicht nur sie,
sondern auch die Konigin Matsyagandha (Satyavati). Sie
ist die Adoptivtochter eines Fischers, woher der Name
Matsyagandha, die nach Fisch Riechende stammt.

Konig Shantanu verliebte sich in sie fasziniert von ihrem
Duft und ihrer Schonheit. Sie heiratete Shantanu unter
der Bedingung ihres Vaters, dass ihre Kinder den Thron
erben, und bestritt das Geburtsrecht von Kronprinzen
Devavrata. Er legte ein lebenslanges Z0libat ab und
wurde als Bhishma bekannt. Auch spater gibt es in der
Mahabharata viele weibliche Charaktere wie Ambalika,
Rukmini, Uttara, die fur ihre starke Personlichkeit
bekannt sind.

Shantanu sees Satyavati Foto: 00077, Flickr

Ich denke, genau deswegen hat der Patriarch der Familie
beschlossen, Frauen in seiner Familie zu unterwerfen -
seiesseine Mutter, seine Schwester, seine Frau oder seine
Tochter. Er dachte, dass er nie an Bedeutung gewinnen
wurde, wenn die Frau in der Familie mehr Macht hatte.
In vielen Regionen - wohlgemerkt nicht in allen Staaten
Indiens - ist auch heute noch die Gesellschaft mannlich
dominiert. SOhne werden Ubermagig verwohnt. Oft wird
gesagt, Jungen sollten niemals Emotionen zeigen, weil
Emotionen ein Zeichen von Schwache seien.

Es ist auch heute oft die Pflicht von Frauen, fOr die
Familie zu kochen, auch wenn es ihr nicht gut geht. Ich
frage mich: Warum kann der Ehemann sich nicht an
ihrer Stelle um das Essen kummern? Die Vorstellung,
dass sich der Mann um das Finanzielle und die Frau um
den Haushalt kummert, herrscht noch in vielen Familien
in Indien vor. R. Balkis Film ‘Ki & Ka' (Ihr & Sein) aus dem

Eine Frau mit indischem Schmuck und Bindi. Ist das kulturelle
Aneignung oder Mode?

Kulturelle Aneignung:
Kann die Kultur anderer
Mode fUr uns sein?

Eine Frau mit indischem Schmuck und
Bindi. Ist das Rulturelle Aneignung oder
Mode?

Gerade wird viel Uber Rulturelle
Aneignung gesprochen. Was ist das?
Und was sind die Kriterien fir ,gute‘ und

,Schlechte’ Aneignung?
von Vipul Parashar

schwer | C1.1

Es ist Oktober 2022 und endlich sind Menschen auf
der Welt wieder in der Lage, Halloween ohne Corona-
Beschrankungen zu feiern. Aber achtet ihr genug auf
euer KostUm? Habt ihr bemerkt, dass Gaste auf einer
Halloween Party oft herabgeschaut werden, wenn ihre
gezielte Personlichkeit ihrer eigenen Volkszugehorigkeit
nicht entspricht? Zum Beispiel: Darf ein weier Mann
sein Gesicht schwarz anmalen, weil er sich als Martin
Luther King Jr. verkleiden mochte? Soll das aber als
kulturelle Wertschatzung betrachtet werden oder als ein
unnotiger Eingriff in die Kultur der Angesprochenen?
Mit genau diesem Thema setzt sich unsere folgende
Stellungnahme Rubrik auseinander.

Die Welt entwickelt sich mit jedem neuen Fortschritt in
Richtung Globalisierung, folglich sind selbstverstandlich
auch Streitigkeiten zu erwarten. Aus dieser Vereinigung
der Bevolkerung unterschiedlicher Herkunft, Brauchen
und deren Aneignung entstehen solche Probleme, noch
wenn sie gut gemeint sind. Was immer noch der Ausloser
einer Debatte nach jeder zugehorigen Eilmeldung ist: Ist
das kulturelle Aneignung, also, dass sich Menschen von
anderen Kulturen inspirieren lassen?

Aber ist das gleich diskriminierend? Was berechtigt uns
dazu, Traditionen und Kleider der anderen aufzutragen,
ohne dass wir ihren historischen Hintergrund
nachvollziehen konnen? Oder tragt das dazu bei, dass
wir einen Zusammenschluss der globalen Bevolkerung
miterleben und es einfach weltweit zur Genehmigung
der eigenen Kultur fohrt?

Im Sommer wurde in der Schweiz ein Konzert der
Reggae-Band ,Lauwarm” abgebrochen, da die weiken
Bandmitglieder Dreadlocks und afrikanische Kleidung
trugen - und zudem Reggae-Musik spielten. Zu diesem
Zeitpunkt kam dieses Thema in verschiedenen Landern
in Europa auf: Es blieb nicht nur bei der Absage eines
Konzerts. Beispielsweise wurde in Osterreich das
Konzert des Musikers Mario Parizek abgesagt, da er
als weiBer Mann auch Dreadlocks hat, die vornehmlich
Menschen afrikanischer Herkunft tragen.
GleichermaRen in 2018, bei der Show der italienischen
Edelmarke Gucci auf der ‘Mailander Fashion Week’ lief
ein Model Uber den Laufsteg mit einem Sikh-Turban auf
dem Kopf. Genauso wie die oben genannte Situation,
stieR das auf viel Kritik von der Punjabi Gemeinschaft
gegenUber Gucci, da sie den Turban fOr ein religioses
Symbol halten. Die Sikh Gurus trugen die Turbans damals
als ein Zeichen fur Gleichheit, um zu zeigen, dass alle
Menschen auf der gleichen Stelle sind wie der Adel.
Doch worum geht es genau? Lassen wir uns dem
Problem auf den Grund gehen. Betrachtet man es als
kulturelle Aneignung, wenn eine Gruppe sich als ein
Urbewohner oder Indianer verkleidet, nur weil sie
schick aussehen wollen? Darf vielleicht ein weiRer US-
Amerikaner sich das Haar mit Cornrow-Zopfen flechten
lassen, weil sie ,im Trend" sind? Darf ein weier Mann
sich den afrikanischen Dashiki anziehen, weil letztlich
sein Lieblingsmusiker sich auch angezogen hat?

Wann genau halten unsere Befragten es fUr ungerecht,
wenn kulturelle Aneignung von Gruppen stattfindet,
die vorher als Randgruppe in der globalen Gesellschaft
galten und wurden lange Zeit unterdruckt? Spielt die
Absicht von denjenigen, die die Aneignung durchfihren,
eine Rolle? Wir haben uns im Goethe-Institut umgehort,
was hier daruber gedacht wird.

Stellungnahmen von Studierenden und Mitarbeitenden
“Wenn man verschiedene Kulturen mischt, das heiBt
durch Kleidung, Essen, Medien, Sprache und so weiter,
hat das meiner Meinung nach positive Auswirkungen
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auf die Personlichkeit. Man lernt Neues und beeinflusst
auch die Gesellschaft. Die Globalisierung hat sowieso
vor uns so viele multikulturelle Anforderungen gestellt,
dass es besser ist, wenn es statt Kritik, als Uberzeugung
angenommen werden soll.”

- Shweta, Angestelite bei der deutschen Botschaft

Wir als Gesellschaft zogern immer noch, offen auf die
Tatsache einzugehen, dass schwarze Menschen quasi
immer noch eine Diskriminierung dafur erfahren, wenn
sie ihre eigene Kultur selbst zum Ausdruck bringen.
Diese Erfahrungen sind real und haben eine Geschichte,
die wir als Gesellschaft zu wenig anerkennen. Kulturelle
Aneignung ist schadlich, weil sie aus einem Mangel an
Respekt und Verstandnis fUr die ursprungliche Kultur
entstehen. Aber den Begriff ‘Kulturelle Aneignung’ auf
alle Kleidungsstucke einer anderen Kultur als die Trager
abzudecken, zerstort das Streben nach Verstandnis.

- Mehak Bhasin, Deutschlehrerin

Kulturelle Aneignung kann auf viele Arten erfolgen.
Eine davon ist, wenn Auslander®innen auf Konzerten
Bindis tragen, weil es cool aussieht, ohne die Bedeutung
dahinter zu kennen. Bindis werden von Frauen in
Indien zu traditionellen Anlassen oder als Zeichen ihres
Ehestatus getragen. Ich personlich finde es in Ordnung,
wenn man es nur aus modischen Grunden tragt, aber
andere Inder*innen konnten es als respektlos gegenuber
ihrer Kultur empfinden.

- Monika Nagpal, Deutsch-Studentin an der Delhi
Universitat

Definitionen:

Was bedeutet kulturelle Aneignung?

Unangemessene oder uneingestandene Ubernahme von
Teilen einer Kultur oder lIdentitat durch Angehorige
einer anderen Kultur oder Identitat.

Was bedeutet Diskriminierung?

Diskriminierung ist jede Form der ungerechtfertigten
Benachteiligung oder Ungleichbehandlung von einzelnen
Personen oder Gruppen aufgrund verschiedener
wahrnehmbarer beziehungsweise nicht unmittelbar
wahrnehmbarer Merkmale. Kulturelle Aneignung liegt
vor, wenn Mitglieder einer Mehrheitsgruppe kulturelle
Elemente einer Minderheitengruppe in ausbeuterischer,
respektloser oder stereotyper Weise Ubernehmen.

Vokabeln:

Kulturelle Aneignung = Cultural appropriation
Streitigkeiten = fights

Dashiki = buntes Kleidungsstick, das vor allem in
Westafrika getragen wird

Cornrows = bezeichnen eine aus Afrika stammende
traditionelle Flechtfrisur

APRILY

Foto: Bollywood Hungama

Jahr 2016 portratiert umgekehrte Geschlechterrollen,
indem er quasi der Mann zur Ehefrau und die Frau zum
Ehemann gemacht wird. Obwohl dies nur ein Film ist, ist
die Botschaft klar: Gender Vorurteile sollten abgeschafft
werden.

Zum Gluck andert sich die Gesellschaft allmahlich. Es gibt
viele Familien, vor allem in den GroRstadten, in denen
Frauen mehr Freiheiten haben, ein Leben zu fUhren,
wie sie es sich wunschen. Ich sage ,mehr”, da ich das
Gefuhl habe, dass dies eine eingeschrankte Freiheit ist.
Und das aus dem einfachen Grund, dass sie sich immer
noch oft zwischen ihren Wunschen und ihren Pflichten
entscheiden muss. Sie kann erst dann vollkommene
Freiheit erlangen, wenn sie diese Entscheidung nicht

mehr treffen muss.

Es muss ein radikales Umdenken in der Gesellschaft
stattfinden, damit sich die Situation andern kann und
das klappt nur, wenn Manner, die noch tief in ihrem
sogenannten landlichen Denken verwurzelt sind,
erzogen werden. Ich bin nicht gegen Manner. Doch nur
wenn sie mitziehen, den Wert ihrer Frauen - Mutter,
Schwester, Ehefrau oder Tochter - zu erkennen, wird sich
die Gesellschaft verandern. Dafur mussen sie erkennen,
dass Frauen keine Bedrohung darstellen, sondern ihnen
ebenbUrtig sind.

Mrudula Kaushik ist Honorarlehrkraft am Goethe-Institut/
Max Mueller Bhavan in New Delhi. Sie liest gerne Epen.
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Wurzig und suB
zugleich: Lasst uns
Sambar kochen!

Angehorigen der queeren Community
ZuricR. Unsere Autorin erRldrt, warum

das gefeiert wird.

von Sadhana Vijay

Um Sambar-Pulver zu kochen, brauchen
wir folgende Zutaten:

1 Essloffel Urad Dal

1 Essloffel Chana Dal

2 Essloffel Koriandersamen

1 Essloffel KreuzkUmmel

% Essloffel Bockshornkleesamen

1 Essloffel Schwarzer Pfeffer

nach Belieben bis zu 10 rote Chilis
s Tasse Kokosflocken

Foto: Jacob Antony, Unsplash

Zubereitung:

Chana Dal, Urad Dal, Koriandersamen,
Kreuzkummelsamen, Bockshornkleesamen,
Pfefferkorner und rote Chilischoten in einer Pfanne

einem Pulver mahlen und das fertige Sambar-Pulver
aufbewahren. Das wird gleich noch benotigt.

Um Sambar zu kochen, brauchen wir folgende Zutaten:
Ol

1 Teeloffel Urad Dal

Y% Tasse Toor Dal

% Teeloffel schwarze Senfkorner
2 rote Chilis

1/4 Teeloffel Asafoetida
Curryblatter

20 Schalotten

2 groke Tomaten, fein gehackt

3 Karotten

1/2 KUrbis

1 Teeloffel Salz

1/4 Teeloffel Kurkumapulver

1 Tasse Tamarindenpuree

3 Tassen Wasser

2 Essloffel Sambar-Pulver

Ein paar Korianderblatter (Methi)

Zubereitung:

1. Eine 1/2 Tasse Toor Dal nehmen und waschen. 1/4
Teeloffel Kurkumapulver hinzufugen und die Linsen
3 bis 5 Minuten lang unter Druck kochen lassen. Die

Linsen beiseite stellen.

2. In eine Pfanne etwas Ol, Urad Dal und Senfkdérnern
Asafoetida-Pulver
Curryblatter hinzufugen und rosten.

3. Schalotten, Tomaten, Karotten und Kurbis als nachstes
. . . hinzufugen. Salz, gemahlenen Kurkuma hinzufugen und
In diesem Jahr kommen die Marsche von ;. ischen.

4. Eine Tasse Tamarindenpuree und Sambarpulver
hinzugeben. Danach ein Tasse Wasser hinzugeben und
10 bis 15 Minuten kochen lassen.

5. Hurral Jetzt ist die leckere Sambar gefertig und lasst
sich mit Idli oder Dosa zusammen essen. Guten Hunger!

Rote Chilis, und einige

Vokabeln:

Koriandersamen = Coriander seeds/Dhania
Kreuzkimmel = Cumin/Jeera

geschalte und gespaltene Kichererbsen = Chana Dal
Urdbohne/schwarze Mungbohne = Urad Dal
Straucherbse = Toor Dal /Pigeon Pea

Kurkuma = Turmeric/Haldi

Schwarze Senfkornern = Mustard seeds/Rai

Sadhana Vijay besucht die 9. Klasse der Tagore
International School EOK in Neu-Delhi. Sie hat die FIT 1
Prufung bestanden und FIT2 im Goethe absolviert.

Kirsch-Haferflocken

Lust auf ein zucRerfreies, veganes
5-Minuten-Frihstick? Achtung schnell

und gesund!
von Mahima

Schwierigkeit: sehr einfach.

50g Haferflocken (gerollt)

10g Chiasamen

10g Kakaopulver.

120 ml Mandelmilch (oder Milch)

Toppings:

100 g Kokosnuss-Joghurt
anbraten. Danach Kokosflocken hinzufigen und zu 60 g Kirschen
Kakaopulver

geraspelte Schokolade
Honig (wer es suRer mag)
NUsse (nach Wahl)

Zubereitung:

1: Nimm ein GlasgefaR mit Deckel und misch alle Zutaten
(auRer die Toppings) zusammen.

2: Nach dem Ruhren mit dem Deckel schlieBen und Uber
Nacht in den Kuhlschrank stellen.

3: Das Glas aus dem Kuhlschrank nehmen und Kirschen,
Joghurt und andere Toppings deiner Wahl hinzufugen.
4: GenieB dein leckeres Fruhstuck!

Foto: frankym?2, ChefKoch

Lust auf eine
vegetarische Wurst?

Warstchen missen nicht immer aus
Fleisch sein. Hier haben wir fur euch
eine andere Variante. Unser Autor hat
sie bereits bei seiner Schwester probiert,
von der er sich das Rezept ausgeliehen

hat.
von Praveen Mishra

Zutaten:

1 Zwiebel, fein gehackt
4 Knoblauchzehen

2,5 cm Ingwer

2 grune Chilischoten
Sojastucke (eingeweicht)
ein paar Erbsen
HUttenkase (Paneer)

2 Salzkartoffeln
Karotten, fein gehackt
grune Bohnen

Weiteres: DUnne Grillstabchen aus Holz

Gewurze: gruner Chili, gruner Koriander, rotes
Chilipulver/Paprikapulver, Krauter wie Oregano, Salz
nach Geschmack.

Zubereitung:

1. Zuerst werden die eingeweichten SojastUcke in der
Kuchenmaschine zerkleinert.

2. Nun zwei Essloffel Olivenol in eine Pfanne geben
und zwei bis drei grone Chilischoten (fein gehackt), eine
Zwiebel (fein gehackt), Knoblauchzehen (fein gehackt),
eine Stuckchen Ingwer (fein gehackt).

3. Die fein gehackten grunen Bohnen, Karotten, grunen
Erbsen (halb gemahlen) hinzugeben.

4. Nun Kartoffelpuree, gemahlene SojastUcke, Paneer
und das gesamte sautierte Gemuse gut zusammen
mischen. Nun Kartoffelpuree, gemahlene Sojastucke,
Paneer und das gesamte sautierte Gemuse gut mischen.
5. Die fertige Mischung mit der Hand um Grillstabchen
formen.

6. Nun kommen die Grillstabchen in die Pfanne, am
besten etwas Olivenol davor in  die Pfanne geben
und dann die Stabchen in die heiBe Pfanne legen und
nacheinander rundherum anbraten. Serviert wird das
mit Beilagen auf einem Teller mit Tandoori-Sauce oder
gruonem Chutney.

Guten Appetit! )

Praveen Mishra hat C1 bestanden und im Mai am Goethe-
Institut Max Mueller Bhavan, Delhi, abgeschlossen. Seine
Schwester vloggt unter Sadhana Rasoi.

Foto: Nisha Ramesh, Unsplash

Leckeres Karotten-
Halwa

Einmal Warmes fir Ralte Tage.
von Twinkal Bisht

\orbereitungszeit: 5 Minuten
Kochzeit: 35 Minuten
Gesamtzeit: 40 Minuten

Zutaten:

Tassen geschalte und geriebene Karotten
2 1/2 Tassen Milch

3 1/2 Essloffel Ghee (Butterschmalz)

2/4 Tasse Zucker

10 gehackte Cashewnusse

10 Mandeln, in Scheiben geschnitten

15 Rosinen

2 Teeloffel Kardamompulver

Zubereitung:

« Ghee entweder in einer beschichteten Pfanne oder
einer schweren Pfanne bei mittlerer Flamme erwarmen.
Danndie geriebene Karotte beifugen und 3 bis 4 Minuten
unter standigem RUhren rosten.

« GieRen Sie Milch Uber die mit Ghee gerosteten Karotten
und ruhren Sie die Mischung um. Auf mittlerer Flamme
kocheln lassen.

« Wenn es zum Kochen beginnt, verringern Sie die
Flamme und kochen, bis die Milch fast verdunstet ist und
die Mischung zum Verdicken beginnt. Es dauert etwa
15-20 Minuten. Zwischendurch gelegentlich umrthren,
um Anhaften zu verhindern.

« Lassen Sie es kocheln bis die Milch vollstandig
absorbiert ist und das Ganze fur ca. 5 bis 7 Minuten
zwischendurch gelegentlich umrihren.

Freiheit
>DO>O>>>

Indien feiert in diesem Jahr 75 Jahre Unabhangigkeit.
Aus diesem Anlass publiziert das Goethe-Institut 75 Be-
itrage zum Thema Freiheit.

Mehr unter: https://bit.ly/Goethe-Freiheit.

Frohlichkeit

Im Leben hast du ein Ziel,

Aber du hast Angst, wirklich viel.
Nicht alle Tage sind immer gleich.
Du wirst auch erfolgreich sein.

Das Leben ist manchmal eine Herausforderung
Aber wichtiger ist deine frohliche Stimmung
Vergiss nie dein Ziel und deinen Traum!
Schmucke ihn wie einen Weihnachtsbaum!

Obwohl manches im Leben schief lauft
und du dich ganz enttauscht fuhlst
Solltest du immer hoffnungsvoll sein.

Hell und leuchtend wie der Sonnenschein.

Den Druck kannst du meistens nicht vermeiden.
Trotzdem entdecke alle deine Fahigkeiten!

Lebe wie ein Stern am Himmel!

Mach dein Leben freudig und hell!

von Apurva Sathe, PASCH Alumni

.& Science

@ Festival

EQUAL OPPORTUNITIES

IN SCIENCE
2022

Event-Tipps:
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Film trifft Wissenschaft auf dem Science Film

Festival

Im sechsten Jahr findet das Wissenschaftsfilmfestivals statt.

Das Science Film Festival ist ein Fest der Wissenschaft: Chancengleichheit ist ein Zustand, in dem alle Menschen
gleich behandelt werden: Innovationen aus den Bereichen Mathematik, Informatik, Naturwissenschaft und Technik
(MINT) haben sich auf viele Aspekte des Lebens positiv ausgewirkt. Doch auch heute noch kann die Wissenschaft
die Kluft zwischen den Geschlechtern auf subtile und tiefgreifende Weise verscharfen, und die anhaltende
Unterreprasentation von Minderheiten und Frauen im Wissenschaftsbetrieb stellt eine Herausforderung dar.

Das Science Film Festival zeigt daher zum sechsten Mal internationale Filme zu aktuellen Themen aus den
Bereichen Okologie, Technologie und Forschung. Insgesamt werden 91 Filme aus 27 Landern zu sehen sein. Die
Goethe-Institute in Indien richten in Zusammenarbeit mit ihren Partnerschulen und -institutionen das Festival
bis Dezember aus. Die Auswahl ist online als Video-on-Demand-Service verfugbar. Wer kostenlos streamen
mochte, kann sich registrieren, um den Link zu den in Indien ausgewahlten Filmen und das Passwort zu erhalten.

Mehr auf: https://bit.ly/3gKwJKN.

Einzigartig

Ich wunschte, der Ozean war mein

die Stimme ringsum ist gottlich

diese Wellen verfeinern sich

meine Angste und meine verschwendete Zeit auf
denen,

die nie mir gehoren Freundlichkeit ist alles,

Wwas sie zeigen sie sind diejenigen,

die keinen Strom brauchen, sie geben dir Kraft sogar
weiter zu machen

Zeigen sie der Welt, wo sie wirklich hingehoren in den
Augen aller

und deine Angste sind jetzt keine

Mogest du frei sein und zeige ihnen wie du bist:
Einzigartig und nicht irgendjemand, wie sie sagen
ich bin so zuversichtlich

Ja, ich bin heute unaufhaltsam

von Kanishka Khanna

Wie konnte ich es dir
sagen

Wie konnte ich dir sagen, was in meinem Herzen ist?
Wie konnte ich dir sagen, was ich fur dich empfinde?
Wie konnte ich dir den Zustand meines Herzens sagen?

Du bist mir so nah, aber wie kann ich dir
nahekommen?

Ich mochte dir alles sagen, aber wie kann ich dir sagen,

Ich habe dich geliebt, aber wie kann ich es schaffen, es
ZU wagen?

von Anushka Vardia, B1, 24 Jahre alt
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Deutschland durch
seine Denkmaler
kennenlernen:
Unsere Top 5

Wenn Besucher nach Indien Rommen,
wollen sie oft das Taj Mahal und den
goldenen Tempel besuchen. Fur alle, die
einmal Deutschland besuchen wollen,
haben wir eine Liste mit berthmten
Sehenswdirdigkeiten zusammengestelit.
von Keerat Singh Khurana und Pragya Saini

mitterschwer | B1

Brandenburger Tor

Stadt: Berlin, Bundesland: Berlin
Ort: Hohenschwangau bei Fussen,
Bundesland: Bayern

Foto: Ricardo Gomez Angel, Unsplash

Das Brandenburger Tor ist eines der bekanntesten
Wahrzeichen Deutschlands, das einst als Tor zur Stadt
diente. Dieses beruhmte Bauwerk in Deutschlands
Hauptstadt Berlin wurde der Akropolis in Athen
nachempfunden und vermittelt ein GefUhl des antiken
Griechenlands. Dies war die erste neoklassizistische
Architektur, die 1791 fur Konig Friedrich Wilhelm II. von
PreuBen erbaut wurde. Das Denkmal steht fOr Einheit
und Freiheit in der geteilten deutschen Nation, die seit
uber 200 Jahren dem Zahn der Zeit standgehalten hat.
Es ist ein Meisterwerk und eine Attraktion, die man in
Deutschland gesehen haben muss.

Schloss Neuschwanstein
= T ———————

Foto: Yang Yang, Unsplash

Wenn ihr Fans von Disneys Marchen seid, wird euch
dieses Schloss bestimmt vertraut scheinen, da die
meisten Schlosser, die in den Disney-Themenparks
geschaffen wurden, von diesem koniglichen Schloss
inspiriert wurden. Es wurde zwischen 1869 und 1886
von Konig Ludwig II. von Bayern erbaut. Wenn ihr das
Schloss Neuschwanstein betretet, seht ihr farbenfrohe

symbolische Gemalde, die von Religion und politischen
Ideologien beeinflusst sind, aufgrund der Faszination
des Konigs fur Richard Wagner, einen berUhmten
Komponisten. Ihr werdet Uberrascht sein, dass diese
mittelalterliche Burg mit moderner Technologie der
damaligen Zeit ausgestattet ist. Dies ist eine der
meistbesuchtesten Attraktionen in ganz Europa.

Altes Rathaus
Stadt: Bamberg, Bundesland: Bayern

Foto: Sarah Borkner, Unsplash

Die Faszination fUr das Alte Rathaus in Bamberg
verwundert nicht. Der Legende nach wollte der Bischof
von Bamberg 1467 den Einwohnern kein Land fur ein
Rathaus geben, das sie unbedingt wollten, da das alte
zerstort worden war. Der Fluss hat BogenbrUcken, die die
Stadt verbinden; die getriebenen Stadter versammelten
sich, um auf dem Fluss Regnitz eine kunstliche Insel
zu schaffen, indem sie Pfahle ins Wasser rammten.
Die Einflusse der Kunstwerke stammen aus gotischen
Stilen, aber das Gebaude enthalt auch Barock- und
Rokoko-Spuren von Johann Jakob Michael Kuchel aus
dem Jahr 1756. Die Fresken, die das Aukere schmucken,
sind ebenso beeindruckend wie die kunstliche Insel,
auf der das Gebaude steht. Unter Verwendung der
Trompe d'oeil-Architektur strahlen die Wandbilder fast
eine Dreidimensionalitat aus. Die traditionelle deutsche
Fachwerk-Architektur schmickt das AuBere. Heute
beherbergt das Alte Rathaus die Sammlung Ludwig und
ist ein touristischer Hohepunkt.

Schloss Heidelberg
Stadt: Heidelberg, Bundesland:
Baden-Wurttemberg

Foto: Lisa Feckner, Unsplash

Burgen pragen die Landschaft Deutschlands und tragen
zur marchenhaften Atmosphare bei. Eure Reise nach
Deutschland ist nicht komplett ohne einen Besuch
des beruhmten Heidelberger Schlosses. Es verzaubert
Besucher seit Jahrhunderten. Heidelberg liegt am
Neckar im Sudwesten Deutschlands. Die Burg und
ihre Ruinen ragen hoch Uber der Stadt empor und
sind ein Anziehungspunkt. Es zeichnet sich durch eine
Architektur zwischen Gotik und Renaissance aus. Das
imposante Gebaude wurde im Laufe der Geschichte
mehrmals zerstort und wiederaufgebaut, was seinen
Reiz noch verstarkt hat. Die Festung ist von einem Park
und Garten umgeben und bietet Raum zum Entspannen.
Besucher kénnen das AuRere des Schlosses auf eigene
Faust besichtigen oder sich fUr eine FUhrung entscheiden,
um einen Blick in das Innere zu werfen. Von der grofen

Terrasse aus werdet ihr mit einem weiten Blick auf
die Stadt Heidelberg, den Neckar, die typischen roten
Dorfdacher und die ikonische Brucke belohnt, die die
Wasserstrae Uberspannt. Auch das Apothekenmuseum
vor Ort ist eure Zeit wert.

KoéIlner Dom (Hohe Domkirche Sankt
Petrus) Stadt: Koln, Bundesland:
Nordrhein-Westfalen

Foto: Lucas Carl, Unsplash

Die groBte gotische Kathedrale in KoIn ist seit
Jahrhunderten ein bekanntes Wahrzeichen. Der Bau
der Kathedrale begann im Jahr 1248 und dauerte
aufgrund von Unterbrechungen muUhsame weitere
600 Jahre. Der Kolner Dom verkorpert die Starke des
europaischen Christentums und ist den Heiligen Maria
und Petrus geweiht. Die Kathedrale gilt heute als eine
der wichtigsten Wallfahrtsorte in Europa, was dazu
fuhrt, dass immer mehr Besucher kommen, um die
prachtige Kirche zu sehen. Seit 1996 zahlt der Dom zum
UNESCO-Weltkulturerbe.

Keerat Singh Khurana, B1, ist 20 Jahre alt und mochte
einmal in Deutschland studieren.
Pragya Saini, B2.1, ist ebenfalls 20 Jahre alt und mochte
einmal in Deutschland studieren.
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Der Christopher Street
Day ist zuruck

In diesem Jahr sind die Mdrsche der
queeren Community zuricR. Unsere
Autorin erRldrt, warum das gefeiert

wird.
von Heer Sharma

schwer | B2.1

Der Christopher Street Day ist ein wichtiges Ereignis
in Deutschland. Zum ersten Mal fand der CSD 1979 in
der deutschen Hauptstadt statt. Es ist einer der groBten
StraBenumzuge in Berlin. Im Juli feiern vor allem
Lesben, Schwule, Bisexuelle und trans Menschen fur
ihre Rechte. Sie wollen nicht nur Gleichberechtigung
und Gleichstellung fur LGBT-Personen, sondern auch
ihre queere Kultur frei leben konnen.

Wer ist mit LGBT-Community gemeint?

LGBT meint von Lesben, Schwule, Bisexuelle, trans
Menschen und anderen queeren Personen, die durch eine
gemeinsame Kultur und soziale Bewegungen vereint
sind. Diese Gemeinschaft feiert Vielfalt, Individualitat
und Sexualitat.

L: Lesbian (lesbisch)

G: Gay (schwul)

B: Bisexual (bisexuell)

T: Transgender (trans)

Der Christopher Street Day nach der Pandemie

Erstmals seit Beginn der Corona-Pandemie hat in
Berlin wieder ein groBer Umzug anlasslich des CSD
stattgefunden. Hunderttausende Menschen gingen auf
die StraBe, um mit einer groRen Parade, bunten Wagen
und viel Musik fur die Rechte von LGBT-Personen zu
kampfen. Das Motto des Christopher Street Day 2022 war
“United in Love! Against Hate, War and Discrimination.”

Wunsch und Anspruch an den Pride Monat

Der Berliner CSD will Facetten sichtbar machen und
starken. Heute wird auch von LGBTQIA+ besprochen.
(Lesbian, Gay, Bisexual, Transgeder, Queer, Intersex und
Asexual auf Englisch.) Das soll explizit Q fur queer, |
fur intergeschlechtlich und A fur asexuell enthalten.
Damit sich niemand ausgeschlossen fuhlt, gibt es ein
+. Wichtig ist auch, bestehende ‘Safe Spaces’, damit
sind sichere Raume gemeint, zu unterstUtzen und
gegebenenfalls wahrend des Pride Monats weitere zu
schaffen. Aktivist®innen - ob altbekannt oder neu -
wurden eingeladen, den Pride Monat mitzugestalten,
um personlichen Geschichten und Schicksalen Raum zu
geben. Im Mittelpunkt stehen MitgefOhl, Verstandnis,
Perspektivwechsel und das Aufzeigen der Kraft, die viele
Mitglieder der LGBTQIA+-Community in ihr normales
Leben einbringen.

Wie sieht der Christopher Street Day in Berlin aus?
1979 fand in West-Berlin der erste deutsche CSD statt,

bei dem mehr als 400 Menschen unter dem Motto
“Gay Pride” auf die Strake gingen. Im Unterschied zu
froheren LGBTQIA+-Veranstaltungen wurden keine
Feindseligkeiten oder Gewalt gegen die Teilnehmer
verzeichnet.

In den vier Jahrzehnten seit Berlins erstem CSD blieb
die zugrunde liegende Stromung, die gleichen Rechte
und Behandlung wie cis, heterosexuelle Menschen
zu fordern, bestehen. Als LGBTQIA+-Menschen mehr
Rechte und Sicherheit in der Stadt gewahrt wurden,
verwandelte sich die Parade mehr in eine Feier des
queeren Lebens Berlins und seiner allgemein inklusiven
Partyatmosphare.

Von den Demonstranten, die 1979 die Straen Berlins
eroberten, ist die Popularitat des Tages enorm
gewachsen - er wurde zu einem der wichtigsten
Termine im Kalender der Stadt. Die letzte CSD-Parade
im Jahr 2019 zog Zehntausende Besucher an. Von einer
trotzigen Tat einer unterreprasentierten Gruppe zu
einer Veranstaltung, an der eine groBe Mehrheit der
Stadt teilnimmt, erinnert der CSD an den bedeutenden
kulturellen Wandel der letzten Jahrzehnte.

Spiritualitat und Religion

Religiose Praxis und Glaube sind groBe Kraftquellen
fur Menschen - auch in der queeren Community, auch
wenn es hier einige besondere Herausforderungen
gibt. Der CSD Ubernahm hier eine Brucken- und
Vermittlerfunktion, die  einen interreligiosen,
interkulturellen und intersektionalen Austausch zum
Thema ermoglicht. Gesprache mit queeren Glaubigen,
Nonnen, Pastoren und Imamen fanden ebenso statt wie
mit Sanga-Fuhrern, Atheisten und Kirchenkritikern.

Wer sind die trans Personen in den Berliner
Communities?

Die Menschen bei dieser Veranstaltung diskutierten,
wer welche Probleme verursacht und wer hilft, sie zu
|0sen. Sie stellten die Personlichkeiten vor, die diese
Gemeinschaften pragen. Dieser Monat verschaffte
ihnen Gehor und gab ihnen die Moglichkeit, sich noch
besser zu vernetzen und bestehende Projekte, Ideen
und Veranstaltungen zu unterstUtzen. Durch Proteste
und Konferenzen wurde den Geschichten verschiedener
trans Personlichkeiten Raum gegeben, sich darzustellen
und zu prasentieren.

Die LGBTQIA+ ist eine Community, in der Vielfalt nicht
nur akzeptiert, sondern auch gestarkt wird. Egal welche
Orientierung oder Geschlecht sie haben, der CSD heift
alle mit offenen Armen und viel Liebe willkommen.

Aber nicht nur in Berlin gibt es solche Veranstaltungen.
Ebenfalls in Delhi (Queer Pride Parade), Gujarat (LGBT
Pride), Kalkutta (Rainbow Pride Fest), Bangalore (Namma
Pride March), Hyderabad (Queer Pride) und Chennai
(Rainbow Pride), um nur ein paar Beispiele zu
nennen. In Delhi soll der nachste demnachst und in
Berlin im Juli 2023 stattfinden.

Heer Sharma, ist 17 Jahre alt und hat B1 absolviert. Sie
wurde gerne einmal den CSD in Berlin besuchen.
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Liebe ist allgegenwartig
Unser Autor ist der Meinung: Wer lieben
Rann, ist gluckRlich. Doch er glaubt

auch, dass mit der Liebe zu leichtfertig

umgegangen wird.
von Harsh Jain

mittelschwer | B1

Indien gilt als Land mit einer der niedrigsten
Scheidungsraten weltweit. In den vergangenen Jahren
haben sie jedoch um 50 bis 60 Prozent zugenommen,
vor allem in den stadtischen Gebieten. Dennoch hat
Indien im internationalen Vergleich mit Landern wie
den USA immer noch eine niedrige Scheidungsrate. Dort
sind arrangierte Ehen viel seltener. Es scheint also, dass
sie langer halten. Sogenannte Liebesheiraten nenmen in
Indien zu, sind aber im Schnitt immer noch selten.

Eine Scheidung ist aber nichts Schlimmes, da es
manchmal in einer Beziehung oder mit der Liebe nicht
klappt. Frauen werden zunehmend unabhangiger, gehen
ihren eigenen Weg. Doch was ist Liebe eigentlich?
Liebe ist nicht nur ein Verhaltnis zwischen Liebenden.
Es kann das Vertrauen sein, dass zwei Menschen
miteinander verbindet, es gibt aber noch weitere Arten
und Definitionen. Und wer besondere Schwierigkeiten
uberwinden kann, findet vielleicht sogar die wahre
Liebe, so wie es oft in Marchen nachzulesen ist. Nicht
nur die alten Griechen machten sich Uber die ‘Liebe’
Gedanken, wir machen einen Streifzug:

Eros, die leidenschaftliche Liebe

Es herrscht Aufregung, Begeisterung, Energie zwischen
den Liebenden. Am Anfang ist es wie eine Sucht. Das
Paar kommt sehr gut miteinander klar.

Philia, die freundschaftliche Liebe

Es ist eine tiefe Freundschaft zwischen Menschen, die
ahnliche oder gleiche Interessen und Eigenschaften
haben, also Freunden, Kollegen und Gleichgesinnten.
Agape, die bedingungslose Liebe

Es ist eine Art der Liebe, die ohne Einschrankungen und
bedingungslos besteht.

Philautia, die Selbstliebe

Es ist zwar eine wichtige Form, aber daruber wird wenig
gesprochen. Um Lieben zu konnen, muss man sich selbst
lieben. Das ist ein wesentlicher Teil des Selbstwerts.
Storge, die familidre Liebe

Es ist die vertrauensvolle Liebe zwischen Menschen, die
eng miteinander verbunden sind. Es ist nicht neu, dass
Eltern das ein und alles fur ihre Kinder sein konnen und
umgekehrt.

Wie wir alle wissen, kann Liebe auch Chaos verursachen.
Ich denke daher, dass eine arrangierte Ehe eine gute
Losung fur Unentschlossene sein kann. Letztendlich
beurteilen kann ich es aber nicht, da es eine personliche
Entscheidung ist. Einige sind damit glucklich und andere
nicht. Lange lebe die Liebe!

Harsh Jain, 22, lebt in Delhi und lernt Deutsch im Goethe-
Institut auf Niveau B1. Er war bisher noch nicht verliebt.
In diesem Text geht es um seine personliche Meinung.

Foto: Nani Chavez, Unsplash



Seite 12

Welches Gerat ist das?
von Keerat Singh Khurana, B1
Stufe: ab A2

l. Ein kleiner, tragbarer Personal Computer
2. Ein Gerat, das Informationen anzeigt

3. Ein Assistent, der Fragen beantwortet

4. Das Gerat, das Audio ausgibt

1]

5. Gerat, das den Text und das Bild druckt
6. Gerat, das den Bildschirmcursor steuert

7. Ein Gerat, mit dem wir Bilder machen

8. System zur Erkennung von Eindringlingen, wie z.B.

unbefugtem Zutritt
9. Gerat, das die Temperatur automatisch reguliert

[£8)

I 10. Gerat, das kriminelle Aktivitaten erkennt

e

=10

Erstallt mit XWords - dem kostenlosen Online-Kreuzwortratsel-Generator

https://www.xwords-generator.de/de

Rund um Arbeit und Beruf! Ratet mal,
wie heit das Wort?

von Nitesh Kumar, C1.1
geeignet: ab A2

1. Priyam arbeitet zu Hause und macht aus chine-
sischen Texten deutsche Texte, sie ist _____
2. Lisa arbeitet mit Kindern, die Probleme beim Spre-
chen haben. Oder sie hilft bei Problemen mit der
Stimme. Sie ist _____

3. Shibani ist keine Angestellte in einer Firma, sie
arbeitet .. . Sie ist selbststandig.

4. Frau Rider kann ihre Arbeit nicht immer gut planen.

Es gibt Tage, an denen sie viele _____ hat und andere
mit wenigen.

5. Simriti spricht sehr gut Chinesisch, aber sie Uber-
setzt nicht gerne Texte. Sie arbeitet lieber als ____ bei
Gesprachen.

6. Manchmal muss er seine Kunden auch zu einem
Termin beim Arzt oder ins begleiten.

7. Herr Kumar hat jeden Tag andere Auftrage, deshalb
ist sein immer verschieden.

8. Ines fliegt fast jeden Tag, es ist ihr Beruf. Sie ist ____

und betreut Passagiere im Flugzeug.

Erstellt mit XWords

dem kostenlosen Online-Kreuzwortratsel-Generator

https://www.xwords-generator.de/de

Rund um Alles! Ratet mal, wie

heit das Wort auf Deutsch?
von Mishty Uniyal, B1

1

B

Erstellt mit XWords - dem kostenlosen Online-Kreuzwortritsel-Generator
https://www.xwords-generator.de/de

Wie sagt man die folgenden
Redewendungen anders?
von Twinkal Bisht, C1.1

1. Die Flinte ins Korn werfen

2. Die Karten auf den Tisch legen
3. Etwas an den Nagel hangen

4. Auf die lange Bank schieben
5.Aund O sein

6. AuRer Acht lassen

1. Behaltnis, in welches eine Pflanze oder Pflanzen eingesetzt werden.
. Du hast es nur einmal im Jahr.

. Ein Gegenstand, der vom Maler zum Malen verwendet wird.

. Du hast sie im Mund.

. Das ist notwendig zum Einkaufen.

. Du hast es fur die Schulstunden.

. Eine Person, die zu Fu unterwegs ist.

. Ein kleiner Metallkelch mit einem Kloppel heifst so.

9. Eine Uhr, die zu einer vorher eingestellten Zeit ein Signal gibt.

10. Damit kann ein Kind spielen.

11. Es ist ein Sprichwort, dass Pfeffer und ... verheiratet sind.

12. Die Sonne gibt es jeden Tag.

13. Er hat 4 Beine und bellt.

14. Ein groBer Raum im Eingangsbereich eines Gebaudes.

15. Ein anderes Wort fur Zug.

16. Wenn du davon zu viel essen isst, ware es nicht gut fur deine Zahne

CONOYUl B WN

Erstellt mit XWords - dem kostenlesen Online-Kreuzwortratsel-Generator
https://www xwords-generator.de/de

Seite 13



Seite 15

Seite 14

Das Goethe Jugendcamps fur Deutschlernende
Student*innenfest

Ende September fand im Goethe-
Institut Neu-Delhi der Goethe-
Karneual statt, eine Veranstaltung von
Teilnehmer*innen fir Teilnehmer*innen
des Instituts.

von Kanika Khanna (Text), Tatsam Malhotra
(Text & Fotos)

Die Aufregung war grof3, noch bevor der Karneval begann. Als wir das Institut erreichten, bekamen wir
eine groRartige feierliche und energiegeladene Stimmung, denn Teil der Seele des Karnevals war auch die

Dekoration.

Bei der Veranstaltung drehte sich alles um Tanz, Musik,
atemberaubende Darbietungen, Spiele, ein begeistertes
Publikum und die Stimmung. Wir hatten viel SpaB, als
der Ehrengast des Karnevals zu den Darstellerinnen
auf die Buhne kam.
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Anonyme Nachrichten, Foto: Diwan Photocreations Morgen Aktivitat, Foto: Diwan Photocreations Vor einer Kirche, Foto: Diwan Photocreations
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Wir lebten den Moment mit unseren Lehrer*innen, Freund*innen und den groBartigen Darsteller*innen, die einen
groRartigen Job gemacht haben. Das Engagement war super.
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Madhya Pradesh, Foto: Goethe-Institut Uttarakhand, Foto: Goethe-Institut

Foto: Suhani Mittal

Das Goethe-Schiler*innenzeitungsteam zu Besuch bei der Zeitung Times of India in Delhi:
Danke an Herrn Vikas Singh! ; Foto: Goethe-Institut



Goethe-Institut / Max Mueller Bhavan, Neu Delhi

Losungen:

Welches Gerat ist das?

1. Ein kleiner, tragbarer Personal Computer
- Laptop (Laptop)

2. Ein Gerat, das Informationen anzeigt
- Bildschirm (Screen)

3. Ein Assistent, der Fragen beantwortet
- Sprachassistent (Voice Assistant)

4. Das Gerat, das Audio ausgibt
- Lautsprecher (Speaker)

5. Ein Gerat, das den Text und das Bild druckt
- Drucker (Printer)

6. Ein Gerat, das den Bildschirm Cursor steuert
- Maus (Mouse)

7. Ein Gerat, mit dem wir Bilder machen
- Kamera (Camera)

8. System zur Erkennung von Eindringlingen, wie z.B.

unbefugtem Zutritt
- Alarmanlage

9. Ein Gerat, das die Temperatur automatisch reguliert

- Thermostat

10. E_i_n Gerat, das kriminelle Aktivitaten erkennt
-Uberwachungskamera

Rund um Arbeit und Beruf! Ratet mal,

wie hei3t das Wort?

Ubersetzerin
Logopadin
Freiberuflich
Auftrage
Dolmetscherin
Krankenhaus
Tagesablauf
Flugbegleiterin

ONO U WN —

FUr Materialien zum Deutsch lernen, besucht die Website
wwuw.goyalpublisher.com oder scannt den Code:
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Fir aktuelle Informationen zu den Sprachkursen des
Goethe-Instituts / Max Mueller Bhavan Neu Delhi, sowie
zu Veranstaltungen und Ubungen, besucht unsere Website

www.goethe.de/neudelhi
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Wie sagt man die folgenden

Dezember 2022

1. Behalinis, in welches eine Pflanze oder Pflanzen eingesetzt werden
2 Du hast es nur einmal im Jahr

3. Gegensiand - der vom Maler zum Malen verwendet wird

4. Du hast sie im Mund

5. Das ist notwendig zum Einkaufen

6. Du hast es flr die Schulstunden

7. eine Person, die Tu Full unterwegs ist

8 kleiner Metallkelch mit einem Kloppel

9. Uhr , die zu einer vorher eingesteliten Zeit ein signal gibt

10. Damit kann ein Kind splelen

11. Es ist @in sprichwort, dass Pfeffer und..... verheiratet sind

12. Die Sonne gibt es jeden Tag

13. Er hat 4 Beine und belh

14, groller Raum im Eingangsbereich eines Gebaudes

15. Ein anderes Wort fir Zug

16. Wenn du davon zu viel essen wlrdest, ware es nicht gul fur deine
Zahne

Rund um Alles! Ratet mal, wie
heiBt das Wort auf Deutsch?

1. die Flinte ins Korn werfen

Gesponsert von
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